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WSKAZOWKI OGOLNE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

A NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA SIE!
Dzieci powinny uzywa¢ urzadzenia wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej. Materiaty, z ktérych
wykonano opakowanie (worki plastikowe, gumki, itd.),
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dziecil
Istnieje NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA SIE!

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!

To urzadzenie zawiera czesci elektroniczne, ktdére sg
zasilane pradem (baterie). Nigdy nie pozostawia¢ dzieci
bez nadzoru podczas uzywania urzgdzenia! Uzytkowanie
urzadzenia moze przebiega¢ wytgcznie w  sposob
opisany w instrukcji, w przeciwnym razie zachodzi
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!

Nie zagina¢, nie zgniata¢, nie rozcigga¢ przewodow
pradowych, podtaczeniowych, przedtuzaczy oraz ztaczek
ani nie przejezdzac po nich. Chronic kable przed kontaktem
z ostrymi krawedziami i wysokimi temperaturami.

Przed uruchomieniem skontrolowac urzadzenie, przewody
i podtgczenia pod katem uszkodzen.

Nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia ani urzadzenia
z uszkodzonymi elementami przewodzgcymi prad. Nalezy
natychmiast zleca¢ wymiane uszkodzonych czesci w
zaktadzie prowadzgcym serwis urzadzen.

Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w catkowicie
suchym miejscu. Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub
wilgotnymi czes$ciami ciata.
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A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU / WYBUCHU!

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.
Uzywac wytacznie dotgczonego zasilacza sieciowego
lub zalecanych baterii. Nie wywotywac zwar¢ urzadzenia
i baterii ani nie wrzuca¢ ich do ognia! Zbyt wysoka
temperatura i niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie
moga spowodowac zwarcia, pozary, a nawet wybuchy!

T wskazowkas

Nie rozmontowywa¢ urzadzenia! W przypadku usterki
zwréci¢  sie  do profesjonalnego  sprzedawcy. On
skontaktuje sie z centrum obstugi i w razie potrzeby
przesle urzadzenie do naprawy.

Nie narazac¢ urzagdzenia na wstrzasy!

Uzywa¢ wytgcznie zalecanych baterii.  Czesciowo
wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy zawsze zastepowac
catkowicie nowym  zestawem  baterii  catkowicie
natadowanych. Nie uzywac¢ baterii réznych marek, typow
i 0 réznym stopniu natadowania. Jezeli urzadzenie przez
dtuzszy czas nie bedzie uzywane, nalezy wyja¢ z niego
baterie!

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
nieprawidtowym napieciem w wyniku niewtasciwego
wiozenia baterii lub korzystania z nieodpowiedniego
zasilacza sieciowego!

Nigdy nie nalezy przerywa¢ aktualnego potaczenia
transmisji danych z komputerem przed przestaniem
wszystkich  danych. Przerwanie pofaczenia moze
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spowodowac¢ urate danych, za ktorg producent nie
odpowiadal!

Uzywac kamery tylko w zabezpieczonej sieci WLAN.

Ze wzgleddw  bezpieczenstwa przy  pierwszym
uruchomieniu  zmieni¢ hasto  WLAN (czytaj rozdziat
,Zmiana hasta SSID i WLAN").

ZAWARTOSC ZESTAWU (Fig. 1)
Kamera Wifi (A), przedtuzka tulejki wtykowej (B), kabel USB
(C), instrukcja obstugi

Baterie (brak w zestawie):
4 baterie typu AA/LR6 1.5V

WYKAZ ELEMENTOW (Fig. 2)

1. Pokrywa kieszeni na baterie

2. Kontrolka WiFi

3. Przycisk WiFi

4. Przycisk Wt./Wyt.

5. Wskaznik zasilania

6. Port USB

7. Tulejka wtykowa (31,7 mm / 1.25")

8. Przedtuzka tulejki wtykowej (31,7 mm / 1.25")
9. Kabel USB

NAPIECIE ZASILANIA

... przy zasilaniu bateriami
1. Pokrywe kieszeni baterii (Fig. 2, 1) przekreci¢ w kierunku
oznaczonym linig (Fig. 3, C) i zdjac.
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2. Wiozy¢ 4 baterie typu AA, 1.5V zgodnie z oznaczona
biegunowoscia (Fig. 4).

3. Zatozy¢ z powrotem pokrywe kieszeni na baterie. Gérne
oznakowanie (Fig. 3, A) musi znalez¢ sie nad kreska.

4. Przekreci¢ pokrywe w kierunku strzatki (Fig. 3, B).

... przy zasilaniu kablem USB

1. Wtyczke mini typu B (Fig. 5, D) kabla USB (Fig. 5, 9)
podtaczy¢ do portu USB kamery (Fig. 5, 6).

2. Wtyczke typu A (Fig. 5, E) kabla USB podtaczy¢ do
wolnego portu USB w komputerze.

3. Wiaczyc¢ komputer.

T uwacar

Kamere mozna réwniez zasila¢ za pomocg kabla USB
w potgczeniu z odpowiednim adapterem sieciowym. W
przypadku zasilania kamery napieciem wytacznie poprzez
potgczenie USB z komputerem, mozna jg uruchomic tylko
wtedy, gdy komputer jest wigczony.

ZAKLADANIE | UZYWANIE PRZEDLUZKI

TULEJKI WTYKOWEJ

Przedtuzka tulejki wtykowej uzywana jest przy

wykorzystywaniu kamery na teleskopie.

1. Wykreci¢ $rube mocujaca (Fig. 6, F) przedtuzki (Fig. 6,
8) az do krawedzi.

2. Przedtuzke ztgczki nasadzi¢ na tuleje wtykowa kamery
(Fig. 6, 7) jak pokazano na rysunku (Fig. 6).

3. Wkreci¢ $rube mocujaca, aby umocowac przedtuzke.

4. Osadzi¢ kamere z tulejkg na kro¢cach okularu teleskopu
jak pokazano na rysunku (Fig. 7).




WLACZANIE KAMERY

Weisna¢ przycisk Wt/Wyt. (Fig. 2, 4) na okoto 3 sekundy,
do czasu az wskaznik zasilania (Fig. 2, 5) zaswieci sie na
czerwono, a kontrolka WiFi (Fig. 2, 2) na niebiesko.

Kamera jest gotowa do pracy, funkcja WiFi aktywna.

WYLACZANIE KAMERY
Weisna¢ przycisk Wt/Wyt. (Fig. 2, 4) na okoto 3 sekundy,
do czasu az obie kontrolki zgasng (Fig. 2, 5+ 2).

T uwacar
Usuna¢ baterie z urzadzenia, jezeli przez dtuzszy czas nie
bedzie uzywane.

TWORZENIE POLACZENIA USB Z

KOMPUTEREM (winDows)

1. Wytaczy¢ kamere (patrz ,Wytaczanie kamery”).

2. Potaczy¢ kamere z komputerem (patrz ,Zasilanie z
uzyciem kabla USB").

3. Wigczy¢ kamere (patrz ,Wtaczanie kamery”).

4. Weisna¢ przycisk WiFi (Fig. 2, 3) na okoto 3 sekundy, do
czasu az zgasnie kontrolka WiFi (Fig. 2, 2). Funkcja WiFi
jest wytgczona.

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA ,AMCAP’
(WINDOWS)

T uwacar
Zastosowanie tej aplikacji zaleca sie tylko dla systemu
Windows 7 lub wersji starszych. Przy systemie Windows 8
lub nowszej wersji nalezy uzywac aplikacji ,Kamera’, ktéra
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jest elementem systemu operacyjnego.

1. Oprogramowanie  ,AMCAP" nalezy pobra¢ pod
wskazanymnizejlinkiemizainstalowacjenakomputerze.
http://www.bresser.de/download/4959010/PC_Software

2. Uruchomi¢ program ,AMCAP". Na ekranie pojawi sie
obraz live (z reguty jeszcze nieostry).

3. Ustawi¢ ostros¢ obrazu przez powolne wykrecanie
i wkrecanie okularu przez pierscienie ogniskowej
(ogniskowanie). Obrazy z kamery mozna teraz oglada¢
na ekranie komputera, zrobi¢ zdjecie lub nagrac film.

T uwacar
Jezeli obraz live nie pojawi sie automatycznie, z poziomu
menu ,Devices" nalezy wybra¢ typ kamery ,UVC" i w
menu ,Options” recznie aktywowac obraz live za pomoca
JPreview”.

UZYWANIE OPROGRAMOWANIA (winpows)
W gdrnej czesci okna programu znajduje sie pasek
narzedzi z nastepujgcymi pozycjami menu (Fig. 8):

Menu ,File” (Plik)

Set Capture File (Tworzenie pliku nagrywania)
Utworzy¢ plik wideo (z rozszerzeniem nazwy pliku .AVI).
Przy wyborze juz istniejgcego pliku, zostanie on nadpisany.

Allocate File Space (Przypisanie rozmiaru pliku)
Okresli¢ rozmiar utworzonego wczesniej pliku wideo.

Save Captured Video (Zapis nagrania wideo)
Nagrany film zostanie zapisany pod podang nazwa. (z
rozszerzeniem nazwy pliku .AVI)




Menu ,Devices” (Urzadzenia)
Wybierz UVC..

Menu ,Options” (Opcje)

Preview (Podglad) Wyswietlanie obrazu live.

Pozostate pozycje menu nie sg obstugiwane przez ten
model kamery.

Menu ,Capture” (Nagrywanie)

Start Capture (Rozpoczecie nagrywania)

Rozpoczecie nagrywania. Film zostanie zapisany w
okreslonym uprzednio pliku wideo.

Stop Capture (Zakoriczenie nagrywania)

Koniec nagrywania.

Set Time Limit (Ustawianie limitu czasowego)

Ustawianie czasu nagrywania. Aktywowanie Time Limit
powoduje, ze nagrywanie zakoriczy si¢ automatycznie po
uptywie ustawionej dtugosci nagrywania.

Snapshot (Migawka)

Przechwytuje obraz z kamery. Nastepnie zdjecie
wyswietlane jest w oknie podgladu. Mozna je zapisaé w
oddzielnym menu ,Datei” [Plik] za pomoca ,Kopie erstellen”
[Utworz kopig].

Pozostate pozycje menu nie sg obstugiwane przez ten
model kamery.

SMARTPHONE APP

Pobierz bezptatng aplikacje ,WiFiCamera-Telescope” przez
APP STORE lub GOOGLE PLAY. Obraz live z teleskopu
mozesz teraz ogladaé na smartfonie.
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Nawigzanie potaczenia WiFi za pomoca smartfonu

1. Wiaczy¢ kamere. Wcisna¢ przycisk Wt/ Wyt. (Fig. 2, 4)
na okoto 3 sekundy, do czasu az wskaznik zasilania (Fig.
2, 5) zaswieci sie na czerwono, a kontrolka WiFi (Fig. 2,
2) na niebiesko.

2.7 poziomu ,Ustawienia” w smartfonie aktywowad
funkcje ,WLAN". Pokazg sie wszystkie dostepne w
poblizu sieci WLAN.

3. Wybierz sie¢ ,Bresser WiFi Camera”.

T uwacar
Jezeli ,Bresser WiFi Camera” nie pojawi sie od razu,
sprébuj za pare minut ponowie.

4. Podaj ustawione fabrycznie hasto ,12345678" lub
nowo ustawione hasto (patrz ,Zmiana hasta SSID i
WLAN") i wcisnij ,Connect” (Laczenie). Smartfon tworzy
potaczenie z kamera. Gdy potgczenie WLAN zostanie
nawigzane wyswietli sie komunikat ,Connected”
(Potaczono). Konfiguracja zakorczona.

5. Aby powrdéci¢ do ekranu gtéwnego, wybierz przycisk
home w smartfonie.

Uzywanie kamery ze smartfonem

Uruchomi¢ w smartfonie aplikacje ,WiFiCamera-
Telescope”.

Funkcjonalnosci aplikacji na urzadzeniach z systemem
Android i i0S réznig sie od siebie.

Wifi Camera Settings (tylko w smartfonach z
Androidem)
1. Za pomoca = wywota¢ Menu ustawiert WLAN.




2. Wybrac¢ odpowiednie ustawienia dla trybu Decode (Fig. 9):
Hardware": wysoka czestotliwosé odswiezania,
kompatybilna z wiekszoscig obecnych

smartfonéw

Software": niska czestotliwosé odswiezania,
kompatybilna z wigkszoscig obecnych
smartfonéw

3. Wybraé¢ ,Connect’, aby wyswietli¢ obraz live.

Okno aplikacji (smartfony z systemem Android i i0S)

1. W oknie aplikacji pojawia sie obraz live (z reguty jeszcze
nieostry).

2. Ustawi¢ ostro$¢ obrazu przez powolne wykrecanie
i wkrecanie okularu przez pierscienie ogniskowej
(ogniskowanie).

3. W oknie aplikacji (Fig. 10) dostepne sa nastepujace
funkcje:

O Ustawienia kamery
Ustawienia czutosci kamery, jasnosci, kontrastu, tonacji,
nasycenia i gamma.

= Sieé WiFi/WLAN (tylko w smartfonach z systemem
Android)

Zarzadzanie potgczeniami WiFi/WLAN i informacja o

sile sygnatu (tworzenie i konfigurowanie, wtgczanie i

wytaczanie potgczen WiFi/WLAN).

0 stan baterii
Informacja o poziomie natadowania baterii
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> Fotografowanie i nagrywanie

(w trybie Foto): Wybierz, aby zrobi¢ zdjecie.

@ (w trybie Video): Wybierz, —aby  rozpocza¢ lub
zakonczy¢ nagrywanie.

a5 Przetaczanie trybow fotografowania i nagrywania
Przesun suwak w prawo, aby wejs¢ w tryb Video; w lewo,
aby wejs¢ w tryb Foto.

Ogladanie zdjeé i filméw
Aby obejrze¢ zdjecia lub nagrania wideo, otwdrz lokalizacje,
w ktorej zostaty zapisane.

Zarzadzanie plikami medialnymi (tylko w smartfonach z
systemem Android)

Zrobione kamera zdjecia i nagrane filmy zapisywane sa
bezposrednio na smartfonie. W galerii smartfonu tworza
sie automatycznie foldery oddzielnie dla zdje¢ i nagran
wideo. W tych lokalizacjach mozna je standardowo
przegladac, wysyta¢ oraz usuwac.

Zarzadzanie plikami medialnymi (tylko w smartfonach z

systemem iOS)

Zrobione kamerg zdjecia i nagrane filmy zapisywane sg

najpierw w kamerze. Aby je obejrze¢ lub nimi zarzadzac,

nalezy je skopiowa¢ na urzadzenie iOS. Urzadzenie

umieszcza je w "Local Album”.

1. Aby wyswietli¢ zapisane pliki medialne z poziomu
przegladarki "Camera File Browser" wybierz [al (zdjecia)
lub [®] (wideo).




N

Wybier 84 aby wybra¢ wszystkie pliki lub zaznaczyé
wybor poszczegdinych plikow. Wybierz 88 w celu
anulowania wyboru.

Aby skopiowa¢ wybrane pliki z kamery do urzadzenia
i0S wybierz << i okresl miejsce docelowe (galeria
smartfonu).

4. Wybrane pliki mozna rowniez skasowac wybierajgc il
5. Wybierz <sack aby opusci¢ przegladarke "Camera File
Browser".

w

Pliki medialne mozna teraz przeglada¢, wysyta¢ oraz
usuwaé standardowo w galerii smartfonu.

ZMIANA HASLA URZADZENIA

1. Nawigza¢ potgczenie WiFi za pomoca kamery.

2. Otworzy¢ przegladarke internetowa. W wierszu adresu
wprowadzi¢ IP kamery 192.168.0.1 i zatwierdzi¢
przyciskiem ENTER.

3. W oknie logowania (Fig. 11) wprowadzi¢ ustawiony
fabrycznie login "admin" oraz ustawione fabrycznie
hasto "admin’, zatwierdzi¢ za pomocag przycisku ENTER.
Otwiera sie menu ustawien kamery.

4. Wybra¢ pozycje menu "User" (Fig. 12).

5. Wformatce wprowadzania danych wprowadzi¢ najpierw
nazwe uzytkownika (login), nastepnie dwa razy nowe
hasto (Password / Confirm Password) bez znakéw
specjalnych (np. $§/?6U). Zatwierdzi¢ wprowadzone
dane wybierajgc "Save'".

ZMIANA HASLA SSID | WLAN
1. Nawigzac¢ potaczenie WiFi za pomoca kamery.
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2. Otworzy¢ przegladarke internetowa. W wierszu adresu
wprowadzi¢ IP kamery 192.168.0.1 i zatwierdzi¢
przyciskiem ENTER.

3. W oknie logowania (Fig. 11) wprowadzi¢ login i hasto,
zatwierdzi¢ za pomoca przycisku ENTER. Otwiera sie
menu ustawien kamery.

4. Wybra¢ pozycje menu "SoftAP" (Fig. 13).

5. Wformatce wprowadzania danych wprowadzi¢ najpierw
nazwe sieci (Netwrok SSID), nastepnie dwa razy nowe
hasto (Password / Confirm Password) bez znakéw
specjalnych (np. $§/?6U). Zatwierdzi¢ wprowadzone
dane wybierajgc "Save'".

T uwacar
W celu zwiekszenia ochrony przed nieuprawnionym
dostepem nalezy uzywac dobrze zaszyfrowanego hasta.
Hasto zapamietac, bedzie niezbedne w trakcie tworzenia
potgczenia.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Czysci¢ urzadzenie tylko z zewnatrz, uzywajac suchej
szmatki. Nie uzywaé ptyndw czyszczacych, aby nie
spowodowac uszkodzenia elementéw elektronicznych.
Chroni¢  urzadzenie przed kurzem i  wilgociag!
Przechowywaé w dostarczonej wraz z urzgdzeniem torbie
lub w opakowaniu transportowym. Jezeli urzgdzenie przez
dtuzszy czas nie bedzie uzywane, nalezy wyja¢ z niego
baterie.




UTYLIZACJA

—a Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie, nalezy
B utylizowad posortowane wedtug rodzaju. Informacje
na temat wiasciwej utylizacji uzyskajg Panstwo w
komunalnym przedsiebiorstwie utylizacji odpadow lub w
urzedzie ds. ochrony srodowiska.

Nie wyrzucaC urzagdzen elektrycznych razem z
= Odpadami z gospodarstwa domowego!
Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
przepisami prawa krajowego, ktére jg wdrazajg, zuzyte
urzadzenia elektryczne musza by¢ zbierane oddzielnie i
utylizowane zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Bresser GmbH z siedzibg w 46414 Rhede/Westf,
Gutenbergstr. 2, Niemcy, o$wiadcza, ze ten produkt jest
zgodny z podanymi ponizej dyrektywami WE.

Zastosowane dyrektywy:
1995/5/WE (obowigzujgca do 12.6.2016)
2014/53/WE (obowigzujgca od 13.6.2016)
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DANE TECHNICZNE
Rozdzielczos¢ zdje¢ 2560 x 1440, 1280 x 720,
1152 x 864, 640 x 480 Pixel

Rozdzielczos¢ wideo 1920 x 1080, 320 x 240 Pixel

Standardy WLAN 802.11bgn

Napiecie zasilania Micro-USB +5V
4x LR6 (AA)

Pobor energii 200 mA

z Wi-Fi 350 mA

Okular $rednica 1.25"(31.7mm)

Waga 1109

GWARANCJA | SERWIS

Standardowy okres gwarancji wynosi 2 lata i rozpoczyna sie
z dniem dokonania zakupu. Aby skorzystaé z przedtuzonego,
dobrowolnego  okresu gwarancji zgodnie z podanymi na
opakowaniu informacjami, nalezy koniecznie dokona¢ rejestracji
na naszej stronie internetowej. Wszelkie informacje dotyczace
gwarancji jak réwniez informacje na temat przediuzenia czasu
gwarancji i $wiadczen serwisowych mozna znaleZ¢ na stronie:
www.bresser.de/warranty_terms.




Zastrzegamy sobie mozliwo$é pomylek i zmian technicznych.
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